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Durestarte und abhebe
Schwank in einem Akt
von Hanna Frey

Personen: 3H/3D

Hans Landwirt, bodenstandig

Heidi Krankenpflegerin, hilfsbereit, mtterlich
Peter Dachdecker, nervos

Susi Raumpflegerin, dominant, laut

Dieter Dauer-Student, exzentrisch, von oben herab
Vanessa Telefonistin, hat die Faden in der Hand

Zeit: Gegenwart

Ort der Handlung: im Personalraum

Das Recht zur Auffihrung:

1. Es sind mindestens 7 neue Texthefte vom Verlag kauflich zu
erwerben. Das Ausleihen oder Abschreiben der Pflichtexemplare ist
untersagt und wird nétigenfalls gerichtlich geahndet. (Geserz betr.
Urheberrecht)

2. Bezahlung einer Auffihrungsgebuhr flr jede Auffihrung zugunsten
des Autors an den Theaterverlag Breuninger in Aarau, PC 50-3188.
Die Auffuhrungsrechte sind vor den Proben beim Verlag einzuholen.

3. Vereine, die diese Bestimmungen zu umgehen versuchen, haben
die doppelten Auffliihrungsgebihren zu bezahlen.

Verfasser und Verlag



Biihnenbild:

Personalraum, Tisch mit 6 Stihlen, Kastli, Fernseher, ev. Schreibtisch,
Sofa oder ganze Polstergruppe. Poster an den Wéanden, eine Garderobe
mit Arbeitskleidung.

Vorwort mit Inhaltsangabe:

Sechs verschiedene Leute treffen im Personalhaus des Motel Robasaco
aufeinander. Eines haben sie gemeinsam, alle haben den 1. Preis beim
Wettbewerb von Conita-Werbung gewonnen. Bereits hier beginnen die
ersten Schwierigkeiten. Man hat mit einem Erstklass-Hotel gerechnet
und vernimmt allmahlich, man misse sich eine ganze Woche lang mit
dem Personalhaus begniigen und aus Kostengriinden sei auch kein Per-
sonal vorhanden, die héatten selber Urlaub. Jeder reagiert unterschiedlich
auf diese Hiobsbotschaft. Bald ist der Stindenbock gefunden, Dieter der
exzentrische Student, wird die Zielscheibe samtlicher Attacken. Nach
Hause will niemand und so rauft man sich wohl oder (ibel zusammen. Bis
schliesslich der wahre Grund gefunden ist, passieren unglaubliche
Sachen.



Vanessa liest aufmerksam, schuttelt unglaubig den Kopf. Sie |asst das
Blatt sinken, liest wieder, macht ein paar Schritte.

Vanessa: Das wiirt immer besser... das chone die doch mit mir nid ma-
che...! Nei, sind die no z rette?! (man hort Schritte, Plaudern und La-
chen) Aha, daas wéaarde die Nachschte sii.

Hans: (ruft) Halloo!!l... Isch niemer doo?!

Peter: Heee! Portiee, mir waare doo!!

Vanessa: Dane Zwee vergoot die guet Luune uf ein Schlaag. Die waar-
den Auge mache.

Hans: (beide kommen mit Koffern, Taschen, Fotoapparat, gut gelaunt)
Grless Gott, hand mir nid en herrleche Taag?!

Peter: Schooni Frau, mache si nid so es suurs Gsicht, mir Zwee hand
Feerie!

Vanessa: (missmutig) Joo - und? Ich ha au Feerie, wagdessen isch miis
Baromeeter gliich uf Stuurm! (gibt jedem ein Blatt) Dure-laase, stuune
und und de Laaden abe loo!

Hans: Was isch au daas fir en Empfang?! Schliesslech bin ich da spe-
ziell Gascht wo de 1. Priis bime Wettbewarb gunne hét!

Peter: H&a? Duu au?!l.. Ich ha de 1. Priis bim Conita-Warbig-Wettbe-
warb gunne, bi was hasch denn du mitgmacht?

Hans: Verzell kei Leerlauf! Bi dam Wettbewérb han ich de 1. Priis!

Vanessa: Bidane han ich au de 1. Priis! Aber de Gipfel vo de Frachheit
isch daa, dass im Ganze 12 Persoone angéablech de 1. Priis gunne
hand!

Peter: Aber doch nid bim gliiche Wettbewarb?!

Vanessa: Ebe doch! Die Halungge-Bandi hat 6is inegliimet! ...Aber 6
Persoone hand de Broote groche und hand de Priis gaar nid aa-
gnoo.

Hans: Joo daas isch ietzt... Gopfrid-Stildeli-nomool... daas isch doch
en Witz, oder?

Vanessa: Daas isch nuur es Detail vo dare ganze Misaare.

Peter: Wenn das no ticker chunt, reg ich mich soo himmeltruurig uuf,
dass miis alte Liide mit eim Chlapf wider presant isch.
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Hans: Buuchwee, Chopfwee, oder was hasch flir es Bobooli?
Peter: Vil schlimmer...! lich... iich darf s fascht nid sdége... staggele.

Hans: Nid halb so schlimm, (nimmt ihn um die Schulter) mir ndme zdmen
es Bier und scho goot s dir wider priima.

Vanessa: Daas chodnd dir glatt vergasse! Es hat nuur Mineraalwasser, iir
muend antlech da Zedel laase.

Peter: (alle setzen sich auf das Sofa, umstandlich) 1sch daas en unbequemi
Hocki.

Hans: Wenn alles so lausig isch wie die Polschtergruppe, chéne mir
grad wider hei.

Heidi: (kommt mit Handtasche, elegant) Entschuldigung, (schaut sich inten-
siv um) isch s Hotel Rovasaco nid offe?

Vanessa: Nei, die hand Betriibsfeerie. (sie lesen alle weiter)

Heidi: Betriibsfeerie? Aber sii, ich bi deet aagmaéldet!

Hans: Diis Pach, genau wie dises! Hock numen ab, bevor s dich ab em
Stangeli kippet!

Heidi: Ahaa, ich ha nid gwisst, dass zu dam Gebdidekomplex no es
Sanatoorium aaglideret isch.

Hans: (steht auf) Daas doo, das isch keis Heim fur obdachloosi Hirni!
Wenn du im Fall das meinsch!

Heidi: Woissed si, ich will mit niemerem Striit, ich will numen im Hotel
Robasaco miin Wettbewarbs-Priis iilbose.

Hans: Die Nachscht wo driigheit!

Peter: (stottert) Da-da-daas mue-muesch la-1&-1adse! Ha-Ha-Hans lue-
lueg-lueg de-do-do-doo! (zeigt aufgeregt das Blatt)

Vanessa: Hindere leene und d Auge zue tue... rueig dureschnuufe.
(kiimmert sich um ihn)

Heidi: (zu Vanesa) Isch daas die Phsychiatrisch-Abteilig?

Vanessa: Es wiit nid lang goo und au sii hdnd &antwader en
Schreichrampf oder susch es Liide.
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Hans: Und will mir all zamen im gliiche Boot hocke, sége mir alli enand
"du". Also, ich bi de Hans, daas doo isch de Peter.

Vanessa: Guet, ich bi d Vanessa, froit mich. (geben sich die Hand)

Heidi: Es tuet mir leid, aber ich verstoo nuur Baanhoof. Es wéar natt, es
wiird mir antlech épper sdage, won ich mich muess malde... Doo
war miini Bestaatigung.

Hans: Wottsch mit mir nid duuzis mache? (streckt die Hand hin)

Heidi: Guete Maa, ich will doo Feerie mache!

Hans: Mir dank au! Bis nid so hoochnéésig, du wiirsch dich, eb du
willsch oder need, mit 6is miesse begntiege.

Peter: Es goot mir glaub wider besser.

Vanessa: Das Rezapt hilft. (steht aup) Ich glaube, mir muend die gueti
Frau uufklaare. Chuurz und bundig, mir alli zame hand au 1 Wuche
Feerie gunne. Aber will s Hotel Betriibsfeerie hat, dorfe mir, wie de
letscht Drack, s Personaalhuus benutze.

Peter: (steht auf) Will aber s Personaal au Feerie hét, sind mir doo obe
"auf weiter Flur alleine"! Im Doérfli unden isch au Zwilscheséason und
so dorfe mir frodlech 2 Stund is Stadtli abe und 2 Stund wider ufe
schiengge!

Hans: S Poschtauto vercheert eerscht ab de uUberndachschte Wuche
wider... ich chume no Chéber Uber.

Heidi: (sinkt auf einen Stuhl, erschiittert) Daas cha s doch gaar nid gaa.
Hans: Wottsch ietzt immer nonig mit éis duuzis mache?

Heidi: Nei, daas glaub ich need ...daas isch d HAll... ich bi s Heidi. (alle
geben Heidi die Hand) Aber ich troue dare Gschicht gliich nid ganz.

Vanessa: Doo, lis doch da Zedel! (gibt ihr ein Blaty) Denn wiirsch grad
nomool en Schock erlabe.

Hans: Doo, Punkt 5, doo spinnsch nochh&ar graad.
Peter: (liest, aufgeregt) N-n-ne-nei! Mi-mi-min a-a-aarm Chopf-Chopf!

Vanessa: Die Warbefirma muiend mir iichlaage!



Hans: lir miend s Chliitruckten au l1aase! Ueber den Wettbewerb gibt es
keine Korrespondenz, der Rechtsweg ist ausgeschlossen, und-so-
wiiter und-so-fort. letzt hocke mir doo oben i dam Adler-Horscht,
niemer hat es Auto, wil die clever Bandi 6is allne es Baanbilleet
gschickt hat!

Peter: D-d-das i-isch-isch en-en Kul-kultur-schock-schock!
Heidi: Fiir soo 6ppis git s kei Name... en settigi Misaare.

Vanessa: Daas bringt nadt, ietzt hocke mir alli a da Tisch h&ren und
name Punkt fur Punkt dure. (alle stimmen zu und setzen sich) Punkt 1...

Susi: (ruft sehr laut) Heee!! Isch doo Uberhaupt niemer deheim?!
Hans: Lack mir, die hat glaub Hoor uf de Zaan.

Susi: (klopft energisch) Wiird ich doo nid empfange? Oder was isch daas
fir en miisi Spelunke?

Peter: Da-da-das t6-t66nt-t66nt na-nach Chrie-Chrie-Chrieg.

Susi: (kommt angerauscht) Lupfe dir sofort dichi fuule Hinder und traage
mir miini Kofferen ufe?! Oder meine dir, ich schleppi das Bagaaschi
200 Staagetritt s Loch uuf?!

Peter: Wau-wau-wa-wau-wau-wauuuu.

Susi: Wottsch eis mit em Schiirm?... Du eiféltige Freiziit-Taggel!
Hans: Vanessa, was hand mir ietzt underem Punkt 1?

Susi: Laagebesprachig choned iir es anders Mool haa! Ich bi ietzt doo!

Hans: Du wottsch dich aber nid en ganzi Wuche so gfliels-betoont
benaa, oder?

Susi: Mues ich italidnisch rede?

Peter: Di-diini Gal-Gal-Galgeschné-schnérre wad-wiaird i-i-ich au-au-au
uf-uf chi-chi-chineesisch-eesisch ver-verstoo-stoo!

Susi: Mach nid so es Gstaggel-gstotter und hol miini Koffere! (zieht den
Schirm auf) Susch mach ich dir Bei!

Heidi: De Peter cha nilit defliir, daas isch die speziell Situazioon.

Vanessa: Doo sdge mir alli enand "du", doodermit muesch au du dich
abﬁnde.' Doo hasch en Zedel, lisisch daas dure, denn chasch au du
mitrede!
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Susi: Han ich mit ouch S6i ghletet?! Uf de ganze Walt isch de Gascht
Konig, isch daas im Tessiin andersch?

Peter: (driickt sie auf einen Stuhl) He-heb-heb dich-dich sti-still-still!
Susi: (steht auf, der Stuhl kippt) Soo miini Liebe!

Hans: Was du verzellsch isch nidt Nois, daas isch alte Chaas!

Susi: (schligt mit dem Schirm auf den Tisch) Ruhell letz red ich! Ich! Daas
bin ich!

Hans: Heissisch du zueféllig "Vrene"! Haa?

Susi: Nei, miin Namen isch Susi und wenn dir dda nid passt, stecksch
en Stacke derzue!

Hans: Ich ha s doch tankt... Miini Chue deheim heisst au Susle und isch
die gréoscht Tschaddere!

Susi: (zieht ihn mit dem Schirmgriff iiber den Tisch) Vo wage Chue... diir wil
ich denn, du Chueschwanzakrobaat!

Vanessa: (schlichtet) Hored uuf... ietzt miend mir emool Klaartext rede!
Heidi: Mached iir das under dich uus, ich bruuche friaschi Luft. (steht auf)

Peter: Und-und mi-mini-mini Na-Na-Naarve mie-muend-nd sich-sich er-
erhole-hole. (steht auf)

Heidi: Wenn iir denn fertig gnatschet hand, chéme mer wider. (beide ab)
Susi: Bringed denn miini Koffere mit!

Peter: (schaut herein) Blo-bloos-bloos mer-mer do-doch i-i d-d Schue-
Schue! (@b)

Susi: Darf ich vilicht wiisse, was doo ablauft! Daas doo isch uf jede Fall
keis Eerschtklasshotel! (zeigt ihre Bestdtigung) Daas doo han ich
zguet!

Vanessa: Miir au! Mir sind genau inegliimet woorde wie du!

Hans: Keis Eerschtklasshotel, keis Personaal, kei Luxus und gaar-naat!
Daas isch die moméantaani Laag.

Susi: lir chdmed mir nid ungstrooft dervoo! Mit em Su5| macht mer nid
settegi Husaarestickli!

-7-



Vanessa: Was heisst doo miir?! Miir sind genau so betroffe wie du!
...S00, ietzt chadre mir nimme wiiter und chémen antlech zur Sach.
Daas doo isch'de Hans und ich bi d Vanessa.

Susi: Hans! Gliich wie miin Noochber und daas isch au so en Trottel!

Hans: (szitzt sich auf die Tischplatte) Duu Frauelil Es vergoot kei Taag
und ich nime dir diis Chraiendscht ab em Grind ab!

Vanessa: Tonnerli-Watter, gaddnd &ntlech Ruel... Sitzed ab, es wiirt 6is
sicher no mangi Ueberraschig erwaarten uf dam Zedel.

Susi: (beide setzen sich) Mit waas mues ich rachne, mit em Chrischt-
chindli oder mit em Oschterhaas?

Hans: Du chunsch Psuech iiber vom Dragula!

Vanessa: Ufem Zedel, Punkt 1.

Hans: Wottsch nid waarte bis alli doo sind?

Susi: Chome diini Chilie noo oder was wottsch tiberhaupt?
Hans: Dir wiilird ich &mel de Muni s ganz Tessiin hindedrii jaage!

Heidi: (kommt mit Peter, plaudernd) Die Parkaalaag isch scho wunder-
schddn glaage.

Peter: Fir miini Narve wie Balsaam.
Susi: Koomisch, daa staggelet nimme.

Heidi: Du muesch iin nume nid unndoétig uufrege, susch foot siis Liide
grad wider aa... Ueberigens, daas isch de Peter und ich bi s Heidi.

Susi: Lueg dohee, de Geissepeter héat siis Heidi gfunde!
Peter: Bisch du so frintlech und haltisch diis frache Muul!
Susi: Darf ich doo nid emool luut tanke?!

Vanessa: Nei! letz wiirt emool d& Zedel duregnoo, so wisse mir wenig-
schtens was mir alles zguet hand und waas need! (alle setzen sich
murrend)

Peter: Daas nimmt mich scho lang wunder.

Susi: Du muesch nid so vil schnére susch hésch wider en Aafall!
Heidi: So goot das need.

Susi: Paper-la-papp, ich ha s Racht z rede wenn s miir passt!



Hans: (geht zu ihr) Du Haaghaxli... verusse hat s 200 Staagetritt!
Wottsch die go zelle!

Susi: Bi mir chunsch grad a die racht Adrésse! ...Hock ab und tr6im vo
diine Joghurt-Antiloope!

Hans: (setzt sich, murmelt) Dam Zwatschge-Huen hau ich no de Grind
voll.

Dieter: (kommt, Tramperrucksack, farbiger Kittel, Fliege, Natel, 2 Kolffer,
freudestrahlend) Durestarte und abhebe!! (stellt die Koffer ab) Daas
isch en ganzi Wuche lang miini Dewiise!

Alle: (lassen sich nach hinten sinken, stohnen) Ouuuww. Nei daas darf nid
WOOor Sil.

Dieter: Ich! Ich bi Derjenige der! (alle stohnen) Lueged mich aa! Ich ha en
Wuche Feerie gunne i dam wunderbaare Tessiin! (wirft den Rucksack
aufs Sofa, lissig) Und ich wiirde die Walt gnidsse mit em Gleit-
schiirm, schwabe (dreht sich) wie im Himmel und immer wider dure-
starte und abhebe!

Susi: (hat sich als erste erholt) Bisch en Méchte-garn-Playboy oder bisch
bireweich?!

Dieter: (schaut sie genau an) Fréilein, isch miis Zimmer i de Oornig putzt?!
Susch wiird ich ine bereits de eerscht Verwiis erteile!

Susi: (steht auf) Los du Buntspacht! Ich putze bi de Meyeri, bi de Mdlleri
und bi de Brineri! Fir diin Tuubeschlaag bin ich nid zuestandig!

Dieter: (nimmt das Natel) Oises Personaal wiitirde mir uf de Stell entloo
bi so vil Rippelhaftigkeit!... Mami, i ddm Momaént bin ich is Per-
sonaalhuus choo, ich cha mir nid so racht voorstelle, dass die
Mannschaft bruuchbaar isch. Daas sind luuter Psychopaate.

Hans: Du heilgs Verdiene.

Dieter: Nei Mami, die Liit sind vermuetlech alli underbeliechtet... So-
bald ich miis Zimmer bezoge ha mald ich mich wider... joo, Kiss-
chen-Klisschen Mami. (hdngt es gut sichtbar an den Kittel) Ich wett
ietzt gdarn is Hotel, miini Herrschafte. Oder isch daas zvil verlangt?

Susi: Verlang du nume! Aber mache tiend mer naat!

Dieter: Verspeere si mir nid de Waag, ich wett mit eme einigermaasse
normaale Ménsch Kontakt uufnaa.



Vanessa: (steht auf) So0o need! Nid mit 6is! Mir sind alles au Gascht ge-
nau wie du, hand au bim Wettbewarb gunne und sind genau gliich
am haag wie du! - =

Dieter: Wie sell ich daas verstoo?

Heidi: Mir hand alli au de 1. Priis bim Conita-Warbig-Wettbewarb und
waarde die Wuche i dam Personaalhuus verbringe wo 6is no mangi
schlimmi Ueberraschig wiird erwaarte.

Vanessa: (streckt ihm ein Blatt hin) Doo, muesch dai durelddse wenn s
doch nid glaubsch!

Dieter: (mimmt ihn) Vo dir akzeptier ich es "du”, aber mit de andere Herr-
schafte bin ich lieber per "sii". (liest und murmelt)

Susi: Glaube dir, d& gross-kotzet Plagdéri schloon ich no windelweich.

Peter: Da-da-da bri-bringt-bringt mi-mich no-no zu-zum-zum Waa-waan-
sinn-sinn!

Heidi: (seufzt) Mit ddm sel mir 6is en ganzi Wuche umeschloo, proscht
Naageli.

Dieter: Das isch jo en mega-Katastroofe! ... Daas loon ich mir doch nid
lo biete! (nimmt Natel) Mami, d Ereignis Gberstllrze sich. (marschiert
umher, Susi stellt ihm das Bein) Mami, das isch unglaublech! (fillz,
schreit, das Natel fliegt fort)

Hans: (nimmt es) Mami, muesch entschuldige, aber mir malden 6is
spoodter! (legt es auf den Tisch)

Dieter: (steht jammernd auf, nimmt das Natel) Mami, du glaubsch es need,
was das fir Barbaares sind! Die Frau, wo uusgseet wien es Un-
ghidr, hat mich taatlech aagriffe! ...Wer so tumms Zlug is Telefon
schwatzt? Das isch en ganz en gwdnleche Veetriiber!

Susi: Du hasch vermuetlech no nie de Ranze voll ghaa?

Hans: Wenn s mues sii, triibt doch de "Veetriiber" bis is Stadtli abe, du
verzlichtets Triibhuuspflanzli!

Dieter: Du ghoorsches jo salber was die Figuuren im Hindergrund mir
fir Namen uusteile! Die stotteren und staggele und stiirze sich wie
en Hurdi wildi Wolf uf siis weerlosen Opfer!

Peter: Du-du-du bi-bisch g-gsch-gschuld a-a m-miin-miinere St-Sta-

. Stagg-gaggelei! (nimmt ihm das Natel, wirft es zum Fenster hinaus)
Schna-schnorr-schnorr ver-verusse-usse wii-wiiter-wiiter!

-10 -



Dieter: Das wiird ich im Mami sdage! Du ganz gemeine Mdnsch! ...Du
undefinierbaars Gschopf! (ab)

Susi: (6ffnet die Tiir, ruft) Du junge Gooferil Bring de grad miini Koffere!

Heidi: Wie han ich mich uf die Graatisfeerie gfroit, und iezt isch das en
totaale Leerlauf.

Vanessa: Chomed, mir wand 6is doch die Feerie nid no ganz ver-
daarbe. Hocked wider an Tisch hare.

Alle: (setzen sich, murmeln enttduscht)

Dieter: (kommt mit Natel) Jooo Mami... naturlich Mami, Kisschen-Klss-
chen Mami. (hdngt das Natel an den Hosenbund, reibt sich die Hande)
Soo miin Herr, sofort tilend si sich bi mir in aller Form entschuldige!
Daas meint s Mami au.

Peter: (Vanessa geht zu Dieter) En-en Dra-Dréack-Dréack wii-iird ich-ich!

Vanessa: Mach nid so es Tam-Tam und hock doo hare, (driickt ihn auf
den Stuhl) susch waarde mir iberhaupt nie fertig. (setzt sich wieder)

Dieter: Was git das?! ...Was sell ich doo?!
Susi: D Schnoérre halte!

Vanessa: Punkt 1! Mir alli hand en Wuche Feerie gunne im Hotel Roba-
saco im Tessiin

Hans: So vil wisse mir dank au!

Vanessa: (schaut ihn strafend an) Die...Feerie...sind i d Zwuschesason
gschobe woorde, i de Hoffnig, disi Paartner chdmed au mit 6is und
wilrden iren Aateil sélber zaale. Somit waare mir im ganze 24 Per-
soone gsii. Will aber, wie mir bereits wlsse, nuur sachsi das Ange-
bott aagnoo hand, rentieri daas need, s Hotel und s gsamte Per-
sonaal fur ois zur Verflegig z stelle.

Heidi: Wisoo sind disi Paartner nid mitchoo? Will die Gauner fur en Wu-
che saage und schreibe 2000 Stei hand welle!

Hans: Chomed iir druus? Mit dam Galt waren 0Oisi Feerie bereits zaalt
gsii! Die elande Bschiissbrieder!

Dieter: (mimmt sein Natel)
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Peter: l-ich-ich re-rege-rege mi-ich go-gott-gottstrodflech-strodflech uuf-
uuf.

Dieter: Mami, es isch klug gsii vo dir nid in Tessiin abezchoo, das war
naat far diini schwache Naarve.

Vanessa: Verreis mit diim Natel, susch flipp ich uus!

Dieter: Wer das sig? ...Daas isch en Feeriegascht mit eme ungezogne
Mundwarch... Nei Mami, ich passe scho uuf dass mich die Per-
soone nid verdaarbe.

Susi: (nimmt ihm das Natel) Los guet zue Mami, mir verdaarbe diis Rock-
zipfel-Bubi need! Aber nachschtens uberchunt er en vatterlandischi
Abriibig! (gibt es Peter)

Peter: Mam-Mami-Mami, da-da-das isch-isch e-en-en Si-Stch-Sichel-
Suchel! (gibt es Hans)

Hans: Mami, so en verhédtschlete Puursch han ich no nie gsee. (gibt es
Dieter)

Dieter: Daas isch seer gemein! lIr mached bis ich miini guet Erziehig
vergasse!

Vanessa: Denn vergiss si doch! Versoorg ietz antlech dis blé6de Natel!

Dieter: Wohaar nimmsch du s Racht mir Voorschrifte z mache?!

Vanessa: Will s nidt bringt wenn wag jedem Schiisdrackli im Mami
aallutisch. Und zudem tuesch 6is nuur unndoétig provoziere mit dii-
ner Telefoniererei!

Heidi: Wie heissisch du iberhaupt?

Dieter: | 6ise Kreise sage mir nid so spontaan zu-ne-nand "du".

Susi: Bisch du eine vo den obere "Zaatuusig"?

Dieter: Im Stroosse-Jargon sait mer vermuetlech soo... aber ich ha de-
heim au gleert, mich de gegabene Situazioonen aazpasse, also ich
bi de Dieter.

Peter: Das isch s Normaalschten a diir. Guet, ich bi de Peter, das isch
Susi, d Vanessa, s Heidi und de Hans.

Dieter: Wisoo chasch ietzt du wider normaal rede?

-12-



Peter: Du muesch mich nufne nid uf so en Tessiinerpalme triibe und
denn goot das wider tip-top.

Vanessa: Sind iir fertig mit oicher Diskussioon, denn chdnnte mir
namlech wiiterfaare. (setzen sich) Also, Punkt 2: (steht auf) Die ganz
Aalaag doérfe mir benltze. Im Hotel &ne stoot 6is de Fitnessruum, d
Saune und s Hallebaad zur Verfliegig. Leider isch de Stroom uus-
gschaltet, aber d Fitnessgraat funkzionieren alli tadelloos.

Heidi: Trample und strample dorfe mer, d Hauptsach die Vogel muend
naut zaale.

Dieter: Das st66rt mich absoluut need, ich gleite mit miim Gleitschiirm.
"Durestarte und abhebe".

Susi: Du bisch en Egoischt! Dir isch das Wuurscht wenn mir Qisi alte
Chnoche miiend im chalte Waser tlnkle.

Dieter: Baaden isch freiwillig. Du chasch jo mit mir cho Gleitschiirm
gleite, ich leere dir daas scho.

Susi: Diir sel ich vertroue?! Ich wilrd jo wie en Fladermuus am Himmel
obe hange!

Vanessa: Punkt 3: Mir milend putze, choche, repariere und Raase
maaie.

Hans: (schligt auf den Tisch) Stadrnemillioone nomool! (Vanessa setzt sich
vor Schreck) Sell schaffe wer will! Ich ha Feerie! (steht auf, nimmt den
Koffer) Ich sueche ietzt es Zimmer. Es sell mer eine vo dene Ka-
meeltriiber i Queri lauffe, us dam nach ich Hackfleisch! (ab)

Dieter: (hat das Natel vom Tisch genommen) Mami, doo passiere Sache
won ich no nie i miim ganze Labe gsee ha. Ich wiirde konstant mit
em Abschuum vo de Mdnschheit konfrontiert!

Peter: (nimmt ihm das Natel, trampelt darauf herum) Ab-Abschuum-
schuum! Di-dir-dir will-will i-ich-ich zei-zeige-zeige wer-wer Ab-Ab-
Abschuum-schuum i-isch!

Dieter: (schluchzt verzweifelt) Miis allerliebschte... miis hdarzige Natel!
(hebt es auf) Wie sind doch au d Ménsche grausaam. (ab)

Heidi: Bisch du waansinnig woorde?
Peter: Das hat mir guet too bis i chlii Zechen abe.

Susi: Peter, das hasch du super gmacht! Wenn ich au nume Putzirau
bi, wegdesse bin ich no lang nid de Abschuum vo de Ménschheit!
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Hans: (kommt zuriick) Im Chlooschter hatt ich es bessers Zimmer als |
dare Bruchbuude! Es Bett, @ Chaschte, e Tisch, e Stuel und en
Helge a de Wand! "Das war s".

Heidi: Vanessa, daas miend mir gsee!

Vanessa: Die Feerie sind die grodscht Wunder-Talte! (beide ab)

Hans: (setzt sich resigniert) Sel ich acht grad wider hei... daas sind doch
kei Feerie... daas isch en Skandaal.

Susi: Chasch tinke, dass mir hei génd, weisch wie s ganze Doorf Ois
wuulrd uuslache? Die schadefroidigen Aasgeier bruuche gaar nid z
wlsse, wie s 6is drackig goot!

Dieter: (kommt, telefoniert) Mami, regelracht druf-ume tramplet isch da
gemein Monsch. Mami, chum mich cho hole, bitte.

Susi: Das chonnt dir so passe! (nimmt ihm das Natel) Mami, er bliibt!
...Wenn er 6is au schaurig uf de Wecker goot, aber er bliibt! (fegz das
Natel bestimmt auf den Tisch) Du chunsch ietzt mir cho halffe d Koffe-
ren ufe tradge! (er protestiert, sie packt ihn am Kragen) Allé Marsch!
Du Mami-Bubi! (beide ab)

Peter: Das isch genau die Erziehig wo dam verweichlete Bubi feelt.

Hans: Das isch nid miis Bier, ich cha s immer nonig fasse, dass mir so
inegheit sind. Im Ussland chénnt ich s no verstoo, aber doo sind mir
doch im Tessiin.

Peter: Do cha doch de Tessiin niilt derfaur, das isch die Halunggebandi
vo de Conita-Warbig.

Heidi: (sie und Vanessa kommen) Dam sag ich nid Schloofzimmer, daas
sind Abstellchammerli.

Vanessa: Baadzimmer hat s au nume zwdi.
Hans: Mit dam Wettbewéarb hand mir schéon i Tinte glangt.

Peter: Wenigschtens hdt s no en Fernsee. (schaltet, lauft nichy) Nid
emool es Ameisironne chum ich Gber! ...Isch das die Moglichkeit?!

Heidi: Zeig, gib mir das Chaschtli. (driickt, nichts)
Vanessa: (klopft darauf, nimmt einen Zettel) "Ausser Betrieb"! Doo choénn-
tisch no dervoo lauffe!
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Peter: (regt sich auf) Am-am Mi-Mittwuch-wuch chi-chiem no-no Tschu-
Tschutte-Tschutte!

Hans: Verdoori-nomool! Nid emool s Watter chan ich luege!
Heidi: S Watter intressiert mich need, aber de Krimi!
Vanessa: (seufzt) Uf RTL chédmen ame soo schodni Spiilfilm.

Susi: (kommt schnaufend mit Koffer, er dffnet sich, alle Kleider fallen heraus)
Da blood Stadrchli chasch fur ntat bruuche! (stopft alles hinein)

Dieter: (kommt mit Koffer, Kleider hangen heraus, seine Kleidung sitzt schief)
Si hat... si hat mich welle d Staagen abe riere! ...Das sag ich grad
im Mami.

Susi: Daas feelti no, du... bruuchsch gaar niuat go z ratsche!

Peter: Su-Susi-Susi, de-de Fern-Fernsee-see lau-lau-lauft nee-need.

Dieter: Da_s intressiert doch niemer, s Fernsee isch sowisoo es Warch
vom Tudfel.

Susi: Wenn nur duu nid vom Tuufel bisch! (nimmt ihre Koffer)

Dieter: (hebt einen grossen Biistenhalter auf) Das unsittlech Objekt muesch
au no mitnaa. (Susi reisst ihn weg, verstaut ihn im Koffer)

Hans: Weisch Uberhaupt fir was daa isch?! Haaa?!

Dieter: Theoreetisch bin ich scho uf em Lauffende, nur i de Praxis bin
ich nochli im Ruckstand.

Heidi: Bi de Spitex han ich sovil Soorge mit den altere Luut, ich wett
ietzt nid en ganzi Wuchen es Gnatsch und es Zangg.

Vanessa: Dare Meinig bin ich au, als Telefonischtin bin ich Joor ii und
Joor uus de Uuffang-Chiibel vo de Chunden irer schldchte Luune.

Hans: letzt goot mir en Stalllatdarnen uuf!

Susi: Naachschtens chunt dank no de Mischtstock z flitge!

Hans: Loo diini bl66de Nabegrisch!... Du bisch doch Putzfrau, oder?
Susi: Hasch oppis dergage?

Hans: Neeiil.. S Heidi schaffet bi de Spitex, d Vanessa isch Telefonisch-

tin. letzt mlend iir Zwee nume no sdage was iir vo Pruef sind und
das Zamesetzspiil isch fertig.
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Peter: Ta-Tach-Tachtecker-tecker, we-we-werum-rum?
Dieter: Im Momant bin ich im 1. Semeschter Phsychologii.

Hans: Doo hand mer s! Mir sind nid zuefallig verloost woorde, déa ganz
Wettbewarb isch manipuliert! Die hdnd ganz genau gwusst, dass
mir doo obe en Putzfrau, en Chrankepflegeri, en Burofrau, en Repe-
ratuurserwiss und en Phsycholoog bruuche!

Alle: Jooo... daas chénnt no sii.

Dieter: Fir was bruuche mir denn dich?

Hans: Will en Puur am Beschte mit sdmtleche Rindviicher fertig wiirt.
Vanessa: A weler Uni studiersch du? Zuri oder Bern?

Dieter: A keinere vo Beide.

Susi: [%ie Universitaat isch allwaag nonig erfunde wo diim Mami gneem
isch.

Dieter: Susi, diini Aart isch seer beleidigend, weisch du daas?

Susi: Ich cha s nid uusstoo, wenn du immer so gschwulle und "von
oben herab" dehaar gaagisch!

Dieter: Ich laade dich fir e paar Taag in 6isi Willa ii, deet widrd miin
Privaatproféasser dir sicher Unterricht im sélbschtsicheren Uuftratten
und im Umgang mit héhere Kreise gaa.

Susi: Steck du dir diin "Privaatprofasser" an Huet! Ich bi wien ich bi.
(nimmt die Koffer, einer von Dieter) Jesses Maria! Hat s doo Stei
dinne?

Dieter: Nei Susi, Blecher flur miis Studium. Wenn du nid chasch
schlooffe, darfsch du gaarn eis vo mir haa. (nimmt seinen Koffer)

Susi: (mimmt ihre) Nei tanke! Settigi Verbléddigs-Buecher sind nuut fur
mich.

Dieter: Schaad, du chonntisch dermit diin Horizont erwiitere. (ab)

Susi: Ich bruuche nid no en Horizont mee, wenn a miim bereits Staarne
under gé6nd! (ab)

Heidi: Du miini Alleri-walts-gleti, en ganzi Wuche mit dane Zwdi, daas
erlab ich need.

Vanessa: En Privaatprofasser, da Dieter isch nuur gschiit aber susch
chasch daa flr nidt bruuche.
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Hans: Das isch ietzt ebe "en gschiite tumme Chaib".
Peter: Mi-mir-mir gé-ga-gand da-dé i d-d Nie-Nie-Niete-Nieteverloosig.

Hans: Weisch wo settigi Type lande?! | de oberschten Amter wo si sich
als Sasselchlaber etabliere.

Peter: Da-da-dane sai-sait-sait m-m-mer Sa-Sasse-Sasselfoo-Sassel-
foorzer-foorzer.

Susi: (kommt mit Koffer) | dam Baasechammerli schloof ich need! (szellt
sie ab)

Hans: Es bliibt 6is gaar nuit anders ubrig, &ntwader mir akzeptiere daas
oder mir génd wider hei.

Peter: Hei-hei g-g-goon i-i-ich-ich nee-need-need.
Heidi: Deheim wilirdes mich schéon uuslache wenn ich wider hei chiem.

Vanesa: Fir mich chunt daas au nid i Froog. Ich bliibe doo, irgendwie
muend mir dis arangschiere.

Susi: Langsaam han ich en uusgwachsne Seeleschmatter!

Dieter: (kommt) Ich beanstande, es Zimmerli wie en Kartause vome
Monch, es Bett so hert wien es Bratt und nid emool es eignigs
Baadzimmer! Daas isch fur mich en Zuemuetig!

Heidi: Meinsch mir habes besser!

Vanessa: Du muech halt s Baadzimmer teile mit em Hans und em Peter.

Dieter: Daas goot need, susch Uberchum ich en Wiirus oder en aa-
steckendi Chranket.

Hans: (hustert extra gegen Dieter)

Dieter: (nimmt eine Staubmaske aus dem Hosensack) Schrecklech... hof-
fentlech wiird ich ietzt nid chrank. (ziekt sie an)

Peter: De-denn-denn wii-wiird ha-ha-halt chra-chra-chrank-chrank, du-
du-du Tu-Tu-Tubel!

Dieter: Das isch unhoflech Peter, tink a die drei Daame.
Susi: (nimmt ihre Koffer, hohnisch) En Daame wett sich i iri Luxusswiite

zrugg zie, wenn s gestattet isch. (stolziert ab)
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Dieter: (will auch gehen) S Susi isch seer lernfahig.

Hans: Dieter, eis wett ich scho no wiisse. Wisoo hasch du a dam Wett-
bewarb mitgmacht? Daas hattisch doch du gaar nid n66tig.

Dieter: De Reiz macht s uus, Hans, de Reiz. (ab)

Peter: De-de-de Rei-Reiz-Reiz. D-d-da i-isch-isch g-gschu-gschuld da-
dass-dass i-ich-ich nii-nimm cha-cha schnd-schnoére-schnoére!

Heidi: Mir git er au uf d Naarve, muesch dich nume nid so uufrege.

Peter: (wirft Dieters Rucksack vom Sofa) l-ich-ich cha-cha nu-naat-nadt
der-der-derfitr. (legt sich darauf) Da-das i-isch fU-fur mi-mi-mich z-z
vi-vi-vil-z vil.

Heidi: Ich hole dir es nasses Waschtiechli und denn tuesch das uf d
Stiirne. (ab)

Hans: (stohnt) Das isch en Operette, daas... wenn ich dane deheim das
verzelle meines ich sig plam-plam. (macht mit der Hand vor dem
Gesicht die Bewegung)

Vanessa: Vo Erholig han ich au nonig vil gmerkt... Hunger han ich au
efangs.

Hans: Wand mir zame go en Chuchi sueche?

Vanessa: Daas isch kei schlachti Idee... Wenn die doo no Ratte hand,
l6scht s mir antglltig ab. (beide ab)

Peter: (reckt und streckt sich, gdhnt)

Heidi: (kommt mit Waschlappen) Soo Peter, ietzt wand mir luege dass es
dir wider guet goot. (legt ihm das Tiiechli auf die Stirn) NOime han ich
emool gladse, wenn mer sich so truurig uufregi, sell mer singe.

Peter: Das probieri s ndachscht Mool... gseesch, ietzt staggeli nimme!

Susi: (kommt mit zerbrochenem Kleiderbiigel) Ein Chleiderblugel und daa
isch kaputt! En ganzi Wuche I&b ich nid us de Koffere!

Peter: (sing?) "So ein Tag so wunderschdn wie heute, sollte nie zu Ende
gehn".

Susi: Stell das "halbe Lunge-Gjaul ab".

Vanessa: (kommt mit einem Blar) Luegid was ich gfunde.ha! ..Die
eerschti positiiv Maldig!
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Dieter: (kommt, gestresst mit Natel) Si nimmt nid ab... si nimmt ums de
Gugger nid ab... S Mami sett fur mich jeder Ziit erreichbaar sii.

Vanessa: Versoorg das Telefoon, bevor ich treie!

Peter: (singt, setzt sich auf) "So ein Tag so wunderschon wie heute,
sollte...

Susi: (schidigt ihm den Kleiderbiigel auf den Kopf) Ruhe!!

Vanessa: Losed ietzt zue! Mir miend kei einzigi Warbig tber Matratze,
Wolldeckene und andere Mischt ablose! Wage zgringer Beteiligung
falle die Veranstaltigen uus.

Susi: (Heidi heult los wie eine Sirene, Susi schluchzt) Kei Fernsee... keis
Hotel... kei aastandigi Oobeunderhaltig... nadt, eifach nait.

Peter: (singt, Lumpenlied) "Gottlob und Dank, de Schatz isch chrank, er
liit im Bett und schiisst Gottlett".

Dieter: Die ganzi gstressti Situazioon isch phsycholoogisch erklarbar,
wenn mer...

Susi: Zum dir mit ddm Chleiderbiigel de Ranze z verschloo, bruuch ich
kei Phsychologii!

Dieter: Wegdessen isch Warbig gliich kei Oobeunderhaltig, das isch uf
phsycholoogischi Aart, s Underbewusstsii z manipuliere und somit
de Moénsch z verfliere zum Chauffe.

Susi: Gang mer doch ewdgg mit dam eifaltige Gschwafel!

Hans: (kommt, riihrt missmutig ein Joghurt) Jogurteli... Tonnewiis Jogurteli!
Sell das frasse wer will!

Dieter: Hans, du verkennsch d Situazioon. Du als Roostoffproduzant
muesch au biitrdage de Absatz z fordere.

Hans: (gibt Susi das Joghurt, nimmt Dieter in den Schwitzkasten) Du aber au,
miin Liebe! ...Hopp Susi, gib iim!

Susi: (loffelt ihm ein, Dieter zappelt, hustet, Hans hdlt ihm die Nase zu) Eis
far s Mami... nomool eis fur s Mami... und wider eis fir s Mami.

Peter: (singt) "Wenn ich nume wusst wo Adelbode waar, wisst ich au
wo s Bodelisi waar. Adelboden isch im Baarneroberland, Baarner-
oberland isch schéon".

Dieter: Ich, ich... i-i ver-verrecke! (sie lassen ihn los)
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Vanessa: Das Draama muess ich nid haa. (ab in die Kiiche)
Heidi: (reicht ihm Waschlappen) Se-doo, putz diis verschmierete Muul ab.
Dieter: Neitanke, dd Waschlumpen isch voll Schweisspartikel.

Susi: (nimmt den Waschlappen) Dir zeig ich ietzt wo s Schweisspartikel
hat! (packt ihn am Genick und wdscht ihm unsanft den Mund)

Heidi: Du bisch heikler als heikel.
Hans: So suuber bisch scho lang numme gsii!

Dieter: S Mami mues mich uf de Stell cho hole... bi so rippelhafte Mit-
monsche wiird ich phsychisch und physisch chrank. Ich bi nume en
Schatte vo mir salber.

Peter: So aagschlaage chasch nid emool go durestarte und abhebe!

Hans: (Dieter nimmt das Natel) Ich ha vier Chind, aber nid eis tuet so
sdichiibel-bldd.

Dieter: Wo steckt si denn... si nimmt nid ab... Mamiiii... (Vanessa kommt)

Vanessa: letzt isch daa scho wider am Droot! Du machsch bis ich diis
Mamifoon i Lago Matschoore riere!

Dieter: Alli sind gdge mich, ich ha doch gaar nadt verbroche.

Vanessa: Du chasch keiner Fldigen 6ppis z Leid tue, aber derfuur alli
naarve bis zum "Geht nicht mehr..." Im Chucheli usse hat s Fricht,
Rooschinke, Mineraalwasser, Jogurt, Teebudteli und en Kafi-
maschine oni Kafiboone. 1 Chochplatte wo no funkzioniert und 1
Budtel Suppe. "Das wars."

Peter: (steht auf) Kei Fleisch?! Kei Pommfrit?
Vanessa: Isch Rooschinke kei Fleisch?
Heidi: Das isch es Ding... hand die is versolet. (setzt sich resigniert)

Susi: letzt chone mer grad bi de Chornlipicker go leere Roochoscht
schigge! (kaur)

Dieter: Roochoscht isch seer gsund, hat alli Vitamiin wo de Kérper
bruucht, plus wichtigi Mineraalstoff und ungsattigti Fett. De
Rooschinke stammt us em Hans siiner Produkzionslinie und somit
schliisst sich de Chreislauf.
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Hans: Mues ich dir emool de Chreislauf erkldaare? ...Dich verirtck ich de
Soi, fiere nochaar d Gillen uf d Wise, deet gisch es Margritli, d
Chue frisst dich und de Chreislauf isch gschlosse.

Susi: letzt chum ich druus! Doorum hand mir Dioxin i de Milch!

Dieter: Doorum trink ich nume Mineraalwasser. Fur d Labere, d Milz und
de Maagen isch das gstinder als die schwer uufligend Milch.

Heidi: Hor uuf mit diim Voortraag, ich ha Feerie!

Peter: Dieter, ich waarne dich, stopf 6is de Chopf nid e ganzi Wuche mit
diine salbigs-volle Reede voll, susch chasch poschtwéandend hei!

Dieter: Nei, ich ha de besser Voorschlaag, s Mami sell do hare cho.

Hans: (dile stohnen) Ich ha nut gagen alli Mamis uf daren Erde, aber
diinere chonnt ich de Grind umetreie!

Dieter: (nimmt Natel) Daas sag ich grad im Mami... Mami, entlech...
Mami du glaubsch es need, ich bi under luuter kriminelle Kanibaale
und furchterregende...

Vanessa: (reisst ihm das Natel weg) Miir langt s! Das Mamifoon flaugt! (ab)

Dieter: Vanessa... daas chasch doch nid mache. (stolpert iiber seinen
Rucksack) Va-Va-Vanessa! (ab)

Peter: Daa will ich denn au gsee, wenn er mit siim Gleitschiirm dure-
startet und abhebt.

Heidi: Wenigschtens hand mir e paar Minuute Rue vor dam Muetertitti.
Susi: Vorig han ich grad en Blitzidee ghaa, chémed, mir mache en Jass.
Hans: En Lichtblick am wolke-verhangne Tessiinerhimmel. (alle setzen s.)
Heidi: Ich cha nume en Schieber.

Peter: Das isch scho racht, d Hauptsach mir underndmen d6ppis gage
die Misaare.

Susi: Hand iir es Jass? Ich ha keis.
Alle: Nei!

Peter: Vilicht hat s doo ndéime, mir sind schliesslech no i de Schwiiz.
(alle suchen)

Hans: Doo hat s keini... doo au need... das cha eim no uushénke.
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Heidi: (kniet vor dem Kdstli) Doo héat s Spiili! ...Eili mit Weili... s Leiterli-
spiil... s Haetlispiil... s Halma. (verteilt sie den andern, behilt eines)

Susi: Jasschaarte muesch sueche!
Heidi: Daas weiss ich dank! ...Doo! (steht auf)

Hans: (nimmt sie, sie sind verklebt) Joo Stdarne-tonner-und Doria! Mit
dane chasch doch nid jasse!

Susi: (mimmt sie) Totaal ideeloos! Die chamer doch putze!
Peter: Mit waas?

Susi: Mit Fantasii und eme Putzlumpe, (tippt ihm an die Stirn) miin Liebe.
Aber diis Spatzehiirni kappiert daas ebe need. (ab)

Heidi: (wirft das Spiel auf den Tisch, setzt sich) Mit miine Groosschind
mach ich dare Spiili, aber doch nid mit dich. Hitt goot aber au alles
und jedes Bach ab.

Peter: Luut Susi wairde mir nochaar die glanzigschte Jasschaarte haa.

Heidi: Mir gseend s da... susch schriib ich halt Aasichtschaarte.

Hans: Im Dorfli unde hat de Kiosk Betriibsfeerie und s Hotelbussli faart
nid oni Personaal. Fur diini Chaarteschriiberei muesch 2 Stund is
Stadtli abe marschiere und 2 Stund wider hei!

Peter: Chasch si au grad am letschte Taag hei naa, spaarsch eersch no
Porto.

Heidi: 50 Stilick han ich versproche... daas isch zum Huule.
Peter: Nume nid hiille, susch Giberchum ich wider de Staggeli.

Susi: (kommt mit Abwaschbecken, die Karten im Wasser) Ganz langsaam
chamer si vonenand naa... Parfim han ich nochli drii gheit.

Hans: letz lack doch mir! Wenn goosch go putze, setzisch de Mdlleri, de
Meyeri und de Brineri iri Wonig au under Wasser?! (ldsst die Karten
ins Wasser fallen)

Peter: D-d-das-das i-i-isch e-es Tro-trot-trottinet-net!

Susi: Doo! (stelit das Becken auf den Tisch, ruckartig) Oich cha mer niit
racht mache!

Heidi: Hee!l (wischt sich das Wassér ab) Ich bi scho tauft!
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